SIEMENS

Priestorové termostaty s komunikacnym rozhranim KNX
RDG200KN & RDG260KN
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Pre konvektory s ventilatorom, univerzalne aplikacie a kompresory v aplikaciach
s vyparnikom

Zbernicova komunikacia cez rozhranie KNX (rezim S a rezim LTE)

Zabudovany snimac teploty a relativnej vihkosti

Regulacia teploty a relativnej vihkosti miestnosti

Symbol Green-Leaf (Zeleny listok) ; indikacia energeticky optimalizované rezimu
RDG200KN - vystupy regulatora (triak): Zap/Vyp, PWM (SIM) alebo 3-polohovy
RDG260KN -vystupy regulatora: 0...10 V DC alebo Zap/Vyp

Vystupy na ovladanie ventilatora: 3- stupriovy, 1- stupfovy, spojity 0...10 V DC
3 multifunk&né vstupy: kontakt Citacky kariet, externy snimac atd.

Druhy prevadzky: Komfort (Comfort), Utim (Economy) a Ochrana (Protection)
Automaticka alebo ruéna volba otagok ventilatora

Automatické alebo ruéné prepinanie rezimov vykurovanie / chladenie

Uvedenie do prevadzky cez lokalne uZivatelské rozhranie alebo pomocou
softvérovych nastrojov Synco™ ACS alebo ETS

Uvedenie do prevadzky cez mobilnu aplikaciu Siemens PCT Go pre Android™
® Prevadzkové napétie:

— RDG200KN: 24 V AC alebo 230 V AC (voliteine)

- RDG260KN: 24 V AC alebo 24 V DC
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Regulacia
Priestorové termostaty RDG2..KN KNX su urCené na pouzitie s nasledujucimi zariadeniami:
Konvektory s ventildtorom cez vystupy Zap / Vyp alebo spojité ovladacie vystupy:

2- rarkovy systém

2- rarkovy systém s elektrickym vykurovanim

2- rarkovy systém a radiatorové / podlahové vykurovanie
2- rarkovy /2- stupnovy systém

4- rurkovy systém

4- rurkovy systém s elektrickym vykurovanim

4- rurkovy systém s tlakovo nezavislym regulacnym ventilom (PICV) a 6- cestnym
gulovym kohutom ako prepinatom (RDG260KN)

Chladiace /vykurovacie stropy (alebo radiatory) cez vystupy Zap / Vyp alebo spojité / DC
ovladacie vystupy:

chladiaci / vykurovaci strop

chladiaci / vykurovaci strop s elektrickym ohrievacom

chladiaci / vykurovaci strop a radiatorové / podlahové vykurovanie
chladiaci strop a radiatorové / podlahové vykurovanie

chladiaci / vykurovaci strop, 2- stupriovy

regulécia stropného vykukovania / chladenia s 6- cestnym guiovym kohutom
(RDG260KN)

regulacia stropného vykukovania / chladenia s tlakovo nezavislym regulacnym ventilom
(PICV) a 6- cestnym gulovym kohutom ako prepinatom (RDG260KN)

Aplikacie s kompresorom cez ovladacie vystupy Zap / Vyp:

vykurovanie alebo chladenie, kompresor v zariadeni s vyparnikom

vykurovanie alebo chladenie, kompresor s vyparnikom s elektricky ohrievatom
vykurovanie A chladenie, kompresor v zariadeni s vyparnikom

vykurovanie alebo chladenie, /2- stuprfiové, kompresor v zariadeni s vyparnikom

V8eobecné funkcie

Regulacia teploty miestnosti so zabudovanym alebo externym snimacom teploty
miestnosti alebo rekuperovaného vzduchu

Regulacia relativnej vihkosti vzduchu v miestnosti so zabudovanym snimacom vihkosti
(tuto funkciu mozno deaktivovat)).

Regulacia min. / max. relativnej vihkosti posuvanim ziadanej hodnoty teploty
a deblokovanim kontaktu odvihéovaca / zvihCovaca

Obmedzenie teploty podlahového vykurovania

Obmedzenie min. a max. teploty privadzaného vzduchu

Volba druhu prevadzky prepinaéom druhu prevadzky na termostate
Jednotlivé blokovanie vSetkych tlacidiel (automaticky alebo ru¢ne)

Prepinanie medzi rezimom vykurovania a chladenia (automaticky lokalnym snimacom
alebo prikazom cez zbernicu, resp. ru¢ne)

Ochrana parametrov pristupovym heslom (Standardné prednastavenie: deaktivovana)
Funkcia preplachovania s 2- cestnym ventilom

Ochrana ventilu vo¢i mechanickému zablokovaniu

Pripomenutie potreby Cistenia filtrov ventilatorov
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Ziadané hodnoty a zobrazenia

Obmedzenie min. a max. ziadanej hodnoty teploty miestnosti:

— obmedzenie v prevadzke Komfort (min. /max. ziadana hodnota teploty)

— koncept Uspory energie (obmedz. min./max. samostatne pre vykurovanie / chladenie)
Doc¢asné predizenie doby prevadzky Komfort

Funkcia zobrazenia symbolu Green-Leaf (indikacia energeticky optimalizované rezimu)
Zobrazenie okamzitej alebo ziadanej hodnoty teploty miestnosti v °C a/alebo °F

Nastavenie

Volba aplikacie prepina¢mi DIP alebo cez externy softvér na uvadzanie do prevadzky
(ACS, ETS alebo mobilna aplikacia Siemens PCT Go pre Android™)

Stiahnutie parametrov prostrednictvom externého softvéru na uvadzanie do prevadzky
(ACS, ETS alebo mobilna aplikacia Siemens PCT Go pre Android™)

Obnovenie prednastaveni z vyrobného zavodu na uvedenie do prevadzky a parametrov
regulacie

Ventilator

1- stupnové, 3- stupnové alebo spaijité (0...10 V DC) riadenie otacok ventilatora na
termostatoch RDG200KN a RDG260KN (automaticky alebo ru¢ne)

Rozsireny subor funkcii riadenia ventilatorov, napr. periodické pretacanie, oneskoreny
Start, volitelna prevadzka (deblokovana, zablokovana alebo v zavislosti od rezimu
prevadzky vykurovanie / chladenie alebo nastavenie min. / max. otacok)

Start ventilatora v zavislosti na teplote konvektora s ventilatorov (vykurovanie) na
zabranenie privodu studeného vzduchu pri vykurovani

Deblokovanie vystupu pre ventilator iba pre 2. stupen otacok (2- rurkovy / 2- stupfiovy)

Na zabranenie plytvania energiou prepinanie stupna ventilatora z ru¢ného na
automaticky v neutralnej zone (volitelne)

Specialne funkcie

Pre 2- rarkové / 2- stupnové aplikacie funkcia prepinania z 1. stupria otacok pre
vykurovanie na 2. stupen otacok pre chladenie

Pri 2- rurkovej / 2- stupriovej aplikacii treba pocet sekvencii vykurovania alebo chladenia
obmedzit' na jednu

Riadenie 6- cestného gulového kohuta pre stropné vykurovanie / chladenie, 0...10 V DC,
2...10V DC ainverzneé signaly 10...0 V DC, 10...2 V DC (RDG260KN)

Riadenie 6- cestného gulového kohuta ako prepinada (signal Zap / Vyp — Otvarat' /
Zatvarat)) a tlakovo nezavislého kombi ventilu PICV 0...10 V DC pre

— stropné vykurovanie / chladenie (RDG260KN)
— aplikacie s konvektorom a ventilatorom (RDG260KN)

Riadenie 6- cestného gulového kohlta cez zbernicové rozhranie KNX, objekty / datové
body v rezime komunikacie S-Mode (RDG200KN a RDG260KN)

Funkcia obmedzenia prietoku pre ventily PICV v rezime vykurovania (RDG260KN)

Vstupy / vystupy

3 voine volitelné multifunkéné vstupy pre:

— kontakt okna; prepina do rezimu prevadzky Ochrana

— detektor pritomnosti; prepina do rezimu prevadzky Komfort’

— snimac pre automatické prepinanie vykurovanie / chladenie

— externé automatické alebo ru¢né prepinanie vykurovanie / chladenie

— externy snimac teploty miestnosti alebo teploty rekuperovaného vzduchu
— snimac teploty rosného bodu
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— deblokovanie elektrického vykurovania
— vstup od hlasenia poruchy
— vstup monitorovania snimaca teploty alebo stavu spinaca
— snimac teploty privadzaného vzduchu
— snimac teploty konvektora
— externé obmedzenie teploty
— hotelovy detektor pritomnosti
e Volitelné funkcie relé
— Vypnutie externych zariadeni v rezime prevadzky Ochrana
— Zapnutie externych zaradeni (napr. Cerpadlo) pri potrebe vykurovania / chladenia
— Stav vystupu sekvencie vykurovanie / chladenie
— Vystup na riadenie odvlh¢ovania / zvlhéovania

Komunikacia cez zbernicu s protokolom KNX (KNX-bus)

® Zbernica KNX-Bus (svorky CE+ a CE-) na komunikaciu s pristrojmi Synco™ alebo
s pristrojmi, kompatibilnymi s komunikacnym rozhranim KNX

Prenos hodnoty vonkajsej teploty alebo aktualneho ¢asu cez KNX-bus

Udaje programu &asového spinania centralne riadenie Ziadanej hodnoty cez KNX-bus
Riadenie ziadanych hodnét pre Uspornu prevadzku (Economy) cez KNX-bus

Prenos Ziadanej hodnoty relativnej vihkosti cez KNX-bus

Riadenie pohonov a ventilatora s rozhranim KNX udajovymi bodmi v rezime S-mode
Optimalizacia dodavky energie na zaklade signalov potreby energie v centralnej riadiacej
jednotke Synco™ RMB795

Spolupraca so snimacmi relativnej vihkosti a teploty miestnosti Siemens AQR... a QMX...

Spolupraca s obsluznymi jednotkami miestnosti s rozhranim KNX Siemens QMX...
(relativna vlhkost' a teplota miestnosti, ovladanie prevadzky ventilatora, druhu prevadzky
aplikacie a ziadanych hodnét)

Termostat RDG200KN je napajany napatim 230 V AC (prednastavenie) alebo 24 V AC .
Spravne napajacie napétie sa voli vykonovym spinacom na zadnej strane pristroja.

A Poznamka:

Vystupy (triak alebo relé) zodpovedaju hlavnému napajaciemu napétiu, t. j. 230 V AC alebo
24V AC . Prinastaveni 24 V AC ale pripojeni 230 V AC sa pristroj poskodi.

Priestorové termostatyRDG2..KN podporuju nasledujice aplikacie, ktoré sa volia prepinacmi
DIP na zadnej strane pristroja alebo sa mézu konfigurovat’ niektorym nastrojom na uvedenie
do prevadzky.

Dialkové konfigurovanie

Na volbu niektorej aplikacie nastrojom na uvedenie do prevadzky, musia byt’ prepinace DIP
1..5 nastavené na VYP (OFF), t. j. dialkové konfigurovanie (prednastavenie z vyrobného
zavodu).

Dialkové konfigurovanie nastrojom na uvedenie do prevadzky @
(prednastavenie z vyrobného zavodu Zap =
® Synco™ACS DIP&.:1...5
e ETS
e Uvedenie do prevadzky cez mobilnu aplikaciu Siemens PCT Vyp =
Go pre Android™ .
DIP¢&.:1...5
4
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Aplikacie pre konvektory s ventilatorom

Aplikacie, nastavenie prepinacov DIP, ovladacie vystupy

® 2- rurkovy konvektor
s ventilatorom

® 2- rurkovy konvektor
s ventilatorom
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® 4- rurkovy konvektor
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® 4- rurkovy konvektor s ventilatorom,
s ventilom PICV a 6- cestnym gulovym

S termostatom RDG200KN, RDG260KN

S termostatom RDG200KN, RDG260KN

YH/K pohon ventilu vykurovania / chladenia

kohutom ako prepinac¢om vykur. / chlad. 12 3 4 5 YH pohon ventilu vykurovania
A . YC pohon ventilu chladenia
YE elektrické vykurovanie

S termostatom RDG260KN

Typové oznacenie

Ovladaci vystup regulatora

M1 1- alebo 3-stupriovy ventilator, ventilator 0..10 V DC

B1 snimac teploty rekuperovaného vzduchu alebo externy
snimad teploty miestnosti (volitelne)

B2 snimac teploty pre prepinanie vykurovanie / chladenie
(volitelne)

Vystup pre ventilator

RDG200KN PWM / SIM (8irkovo impulzne modulovany), ' 3- stupfiovy, 1- stupfiovy, 0..10 V DC
Zap/Vyp, 3- polohovy
RDG260KN 0...10 vV DC 3- stupriovy, 1- stupiiovy, 0..10 V DC
Zap / Vyp 0...10 vV DC
5
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Univerzéalne aplikacie

Aplikacie, nastavenie prepinacov DIP, ovladacie vystupy
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® Regulacia stropného vykurovania / chladenia s ventilom PICV
a s 6- cestnym gulovym kohutom ako prepinacom

A A

1 2 3 4 5

S termostatom RDG260KN

® Chladiaci /
vykurovaci strop A
aradiatorové / 1 2 3 4 5
podlahové
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S termostatom RDG200KN, RDG260KN

® Regulacia
stropného
vykurovania / 1
chladenia s 6-
cestnym gulovym
kohutom

2 3 4 5

3191816

S termostatom RDG260KN

YH/K-pohon ventilu

YH pohon ventilu vykurovania
YC pohon ventilu chladenia

YE elektrické vykurovanie

D3 snimac teploty rosného bodu

M1 1-stupnovy alebo 3- stupriovy ventilator,
ventilator 0..10 V DC
B1 snimac teploty rekuper. vzduchu alebo
externy snimac teploty miestnosti
(volitelne)
B2 snimac teploty pre prepinanie (
vykurovanie / chladenie voliteine)

Typové oznacenie Ovladacie vystupy

RDG200KN 2- polohovy, PWM / SIM (8irkovo- impulzne modulovany, 3- polohovy
RDG260KN 2- polohovy, 0..10 V DC
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Aplikacie pre tepelné €erpadla

Aplikacie, nastavenie prepinacov DIP, ovladacie vystupy

® \/ykurovanie alebo chladenie
s kompresorom

® \/ykurovanie alebo chladenie s kompresorom

1 2 3 4 5 a elektrické vykurovanie 1 2 3 4 5
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S termostatom RDG200KN, RDG260KN S termostatom RDG200KN, RDG260KN
® \/ykurovanie a chladenie s kompresormi e 2- stupriové vykurovanie alebo chladenie
1 2 3 4 5 s kompresormi 1 2 3 4 5
D3 8 D3 8
) 2 i ety 2
@ y/ 74 ° | @ /4 ®
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© H ©
B1 I B1
I
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Il
Il
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OB/ s aw] )| =TT
S termostatom RDG200KN, RDG260KN S termostatom RDG200KN, RDG260KN
N1 Termostat B1 snimac teploty rekuperovaného vzduchu alebo
vystup Y10/Q1: vykurovanie alebo vykurovanie / chladenie externy snimac teploty miestnosti (volitelne)
vystup Y20/Q2: iba chladenie (vykurovanie / chladenie)
YE elektrické vykurovanie D3  snimac teploty rosného bodu
Typové oznadenie Ovladaci vystup / Ventilator
vystup regulatora
RDG200KN Zap / Vyp zablokovany, 1- stupnovy, 3- stupfiovy, 0..10 V DC
RDG260KN Zap / Vyp zablokovany, 0..10 V DC
7
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Pre konvektory s ventilatorom, univerzalne aplikacie a kompresory v aplikacii s vyparnikom

Typ Typové Prevadzk.  Ventilator Pocet ovladacich vystupov Zabudov.
oznacenie napétie snimag
3- DC Zap/ PWM 3- DC 2-pol. vilhkost,
stupn. Vyp /SIM3 poloh. (3- vodic.) teplota
RDG200KN ' S55770-T409 24V AC VARV 3 3 2 - 2 v
alebo
230V AC
RDG260KN | S55770-T412 24V AC VARV - - - 3 - v
alebo
24V DC - (Y 2a - - |- -
1 Svorka Y50 sa pouziva ako vystup 0...10 V DC
2 Vystup je 2- polohové relé (Zap / Vyp)
3) SIM: Sirkovo- impulzna modulacia
Prislusenstvo
Typ Typové oznacenie / Udajovy list
objednavacie €islo
Sietovy zdroj KNX 160 mA  5WG1 125-1AB02 TPI_N125
(Siemens BT EV)
Sietovy zdroj KNX 320 mA  5WG1 125-1AB12 TPI_N125
(Siemens BT EV)
Sietovy zdroj KNX 640 mA  5WG1 125-1AB22 TPI_N125
(Siemens BT EV)
Objednavanie

Pri objednavani uvedte prosim typové oznacenie, objednavacie Cislo a nazov produktu:

napr. RDG200KN / S55770-T409 Priestorovy termostat

Pohony ventilov a prisluSenstvo treba objednat’ samostatne.

Kombinacie pristrojov

Pristroj Typ

Kablovy snimac teploty alebo snimac pre O , QAH11.1

prepinanie, dizka kabla 2.5 m

NTC (3 kQ pri 25 °C)

Kablovy snimac teploty PVC 2 m, ‘Q QPA22

LG-Ni1000 .

Snimac teploty miestnosti NTC | QAA32

(3 kQ pri 25 °C)

Snimac teploty miestnosti LG-Ni1000 QAA24
—

Celné moduly s pasivnym meranim AQR2531ANW

teploty LG-Ni1000

8
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Pristroj Typ
Prilozny snimac teploty LG-Ni1000 QAD22
rad
Monitor kondenzacie ‘ QXA21..
(vodné pary vo vzduchu; rosny bod) .-
Snimac teploty miestnosti pre KNX ( P AQR2570N..
s montazou pod omietku | B AQR2532NNW
(podstav a ¢elny modul) AQR2533NNW
AQR2535NNW
Nastenné snimace teploty KNX QMX3.P30
QMX3.P70
Pohony s 2- polohovym ovladanim (Zap / Vyp)
Pristroj Typ
Elektromotoricky pohon s 2- polohovym ) SFA21...
ovladdanim (Zap / Vyp) =l .’ SFAT71..
Elektromotoricky pohov s 2- polohovym s m MVI../MXI..
ovladanim (Zap / Vyp) s ventilom "i -
(k dispozicii iba v AP, UAE, SA a IN)
Pohon zénového ventilu SUA

-

Pohony s 2- polohovym a Sirkovo- impulzne modulovanym ovladanim 1

(k dispozicii iba v AP, UAE, SA a IN)

Udajovy list »
1801

A6V10741072

1411

1602

Udajovy list »
4863

A6V11251892

4832

Pristroj Typ Udajovy list »
Termopohon (pre radiatorové ventily) 230 V AC, - STA23.. 4884
NO: bez ovladania otvoreny _
e
Termopohon ( pre radiatorové ventily) 24 V AC, STA73..1 4884
NO: bez ovladania otvoreny St
S’
Termopohon 230 V AC (pre malé ventily, zdvih 2.5 STP23..1 4884
mm), et
NC: bez ovladania zatvoreny &
Termopohon 24 V AC ( pre malé ventily, zdvih 2.5 STP73..1 4884
mm), NC: bez ovladania zatvoreny S
-
Pohony s 3- polohovym ovladanim ; 230 V AC
Pristroj Typ Udajovy list »
Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie SSA31... 4893
(pre radiatorové ventily) 230 V AC = l 2 T
Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie =k SSC31 4895
(pre 2- alebo 3- cestné ventily V..P45) =
230V AC
9
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Pristroj

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre malé ventily, zdvih 2.5 mm) 230 V AC

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre malé ventily, zdvih 5.5 mm) 230 V AC

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre malé ventily, zdvih 5 mm) 230 V AC

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre ventily so zdvihom 5.5 mm) 230 V AC

Otoéné pohony pre guiové kohuty,
3- polohové ovladanie t

Otoéné pohony pre guiové kohuty,
2- alebo 3- polohové ovladanie

Pohony s 3- polohovym ovladanim ; 24 V AC

Pristroj

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre radiatorové ventily) 24 V AC

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre 2- alebo 3- cestné ventily V..P45)
24V AC

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre malé ventily, zdvih 2.5 mm) 24 V AC

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre malé ventily, zdvih 5.5 mm) 24 V AC

Elektricky pohon, 3- polohové ovladanie
(pre malé ventily, zdvih 5 mm) 24 V AC

Pohony s ovladdanim 0...10 V DC

Pristroj
Elektricky pohon, 0...10 V DC
(pre radiatorové ventily)

Elektricky pohon, 0...10 V DC
(pre 2- alebo 3- cestné ventily /V...P45)

Elektricky pohon, 0...10 V DC
(pre malé ventily, zdvih 2.5 mm)

Elektricky pohon, 0...10 V DC
(pre malé ventily, zdvih 5.5 mm)

Elektricky pohon, 0...10 V DC
(pre ventily so zdvihom 5.5 mm)

Typ Udajovy list »
‘ SSP31... 4864
Tk
SSB31... 4891
SSD31... 4861
‘5}‘ SAS31.. 4581
é*"él' GDB331.9E 4657
=2) GDB141.9E  A6V10636150
/fi GDB341.9E
Typ Udajovy list »
r SSA81.. 4893
Y l Y
p— SSC81 4895
‘ SSP81.. 4864
Tk
SSB81.. 4891
SSD81.. 4861
Typ Udajovy list »
r ; ‘ SSAG1.. 4893
& 53
gl SSC61.. 4895
-/
- ‘ SSP61.. 4864
wa
jo == SSB61.. 4891
SASG1.. 4581
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Pristroj Typ Udajovy list »

Termopohon, 24 V AC, 0...10 V DC, STA63 4884
kabel 1 m; NC: bez ovladania uzatvoreny

T
Termopohon, 24 V AC, 0...10 V DC, STP63 4884
kabel 1 m; NO: bez ovladania otvoreny y

+ o
Oto&né pohony pre gulové kohity, 24 V =) GDB161.9E 4657
AC, 0...10 V DC y 4

Pohony s rozhranim KNX
Pristroj Typ Udajovy list »
Oto&né pohony pre gulové kohtty, s =2) GDB111.9E/KN  A6V10725318

rozhranim KNX, S-Mode

") Dokumenty si mozno stiahnut’ internetovej adresy http://siemens.com/bt/download

1) Regulacia so $irkovo- impulznou modulaciou PWM (SIM) neumoziiuje exaktne paralelni
¢innost’ 2 alebo viacerych termopohonov. Ak ten isty priestorovy termostat ovlada viacej
konvektorov s ventilatorom, treba uprednostnit’ elektromotorické pohony s 2- alebo 3-
polohovym ovladanim.

Poznamky:

Dalsie informacie o paralelnej prevadzke a max. poéte pohonov, ktoré mozno pouZit st
uvedené v udajovych listoch pre zvoleny typ pohonu ako aj v nasledujiucom zozname:

Max. pocCet paralelne pracujucich pohonov na RDG200KN (230 V AC ):

® 6 SS..31.. pohonov (3- polohové ovladanie)

e 4 ST..23.. ak sa pouziju s 2- polohovym ovladanim (Zap / Vyp)

e 10 SFA.., SUA.., MVL.., MXI.. pohony s 2- polohovym ovladanim (Zap / Vyp)
® paralelna prevadzka pohonov SAS31 nie je k dispozicii

Max. poCet paralelne pracujucich pohonov na RDG200KN (24 V AC ):

® 6 SS..81.. pohonov (3- polohové ovladanie)

e 4 ST..73.. ak sa pouziju s 2- polohovym ovladanim (Zap / Vyp)

e 2 SFAT71.. pohony s 2- polohovym ovladanim (Zap / Vyp)

® paralelna prevadzka pohonov SAS81 nie je k dispozicii

Max. pocCet paralelne pracujucich pohonov na RDG260KN (24 V AC ):

e 10 SS..61.. pohonov (DC)

10 ST..23/63/73.. pohonov (DC alebo2- polohové oviladanie Zap / Vyp)

10 SFA.., SUA.., MVLI.., MXI.. pohony s 2- polohovym ovladanim (Zap / Vyp)
10 SAS61.. pohonov (DC)

10 GDB161.9E
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Mechanicka kon3trukcia
Priestorovy termostat pozostava z dvoch Casti:
plastové puzdro s elektronikou, ovladacimi prvkami a zabudovanym snimacom teploty

[ ]

miestnosti

montazna zakladna doska so skrutkovymi
Puzdro sa zavesi do montaznej dosky a zaisti dvomi skrutkami.

[ ]
Ovladanie a nastavenia
Standard Ubytovanie / hotel

DF . OF S

o °C
=S T
Y Tee His
© 5 O 5
?1'_;'{_? — = = —_
\\\\\\\‘\‘\‘!‘1//////2/& ‘ &\@\\\‘\‘l'/’/’/yé,/
C////// /':?ﬁ:,’
Cislo Popis
® @ Prepinac volby druhu prevadzky / ESC
(naspat’ - normalna prevadzka)
® .
‘§‘ Tlacidlo volby druhu rezimu ventilatora / OK
® Dotykovy ovladaci gombik (kapacitna vazba) na nastavenie ziadanych
hodndét a parametrov
@ (D Tlagidlo priamej volby reZimu prevadzky s ochranou
12
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Displej

OCe@mx ) OOARD-6 il
- AKX AUTO AUTO
o N
opng o
¢ _SANLNANE L
AN IANC 1N AN ke's
S v
© O S
# Symbol Popis #  Symbol Popis
1 Volba druhu rezimu 2 Vyber stupna otacok ventilatora
@ prevadzky ‘§‘
3 ) Naspat’ (opustenie 4 v Potvrdenie parametrov
menu)
5 (W Vonkajsia teplota 6 h?l qﬁlqﬂ h?l Pridavné informacie pre
AN AN, 51 atela ako vonkajsia teplota,
denny Cas zo zbernice KNX,
relativna vihkost’
7  AMPM Doobeda: 12- hodinovy format (cez zbernicu), poobede: 12- hodinovy format
(cez zbernicu):
8  wrH ¢% Relativna vihkost 9 °C Stupne Celzia alebo
°F Fahrenheita
10 Parameter 11 K] [+ Hodnota s teplomerom: &islice
P : EIANE na zobrazenie
I =E A 7 . . | e .
12 H ElH Cislice pre zobrazenie 13 Q) Rezim Ochrana (Protection)
na displeji
14 fcc Rezim Utim 15 (i) Rezim Komfort’ (Comfort)
(Economy)
16 §>I<: Rezim chladenia 17 ﬁ Vykurovanie, aktivne elektrické
AUX vykurovanie
18 &S_ Rezim vykurovania 19 P} Rucné prepinanie, Vykurovanie
/ Chladenie
20 Automaticka prevadzka 21 Q') Docasny Casovy spinac
AUTo s programom ¢asového
riadenia
22 A Porucha 23 A Blokovanie ovladacich tlagidiel
24 —& Kondenzacia v miestnos- 25 S Automaticka prevadzka
ti (aktivny snimac rosné- AUTO ventilatora
ho bodu) alebo aktivna
regulacia vihkosti
26 !!! Otacky ventilatora " Ventilator - stupen 1
18 Ventilator - stuperi 2
all Ventilator - stuperi 3
13
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Symbol Green-Leaf (Zeleny listok)

Indikacia Green-Leaf je energeticky najefektivnejSie nastavenie a indikuje nastavenia
koncového uzivatela:

e Zeleny listok: nastavenia v ramci prednastaveného energeticky efektivneho rozsahu
e Cerveny listok: nastavenia mimo prednastaveného energeticky efektivneho rozsahu
Funkcia Green-Leaf sa konfiguruje cez parameter P110:

® (= zablokovana (Vyp)

e 1 =zeleny a Cerveny listok timene

e 2 =zeleny timene / Cerveny normalne

e 3 =zeleny a Cerveny normalne

Nastavenia v prednastavenom Nastavenia mimo prednastave- Navrat do prednas-

energeticky efektivnom rozsahu  ného energeticky efektivheho taveného energetic-
rozsahu ky efektivnheho
Zatlacenim Gerveného listka rozsahu

koncovym uzivatelom navrat do
energeticky efektivneho rozsahu

) * G| NES e

I L gl
Biigl L

| %rH &

© 5 © 5

Nazov Cislo dokumentu (ID)

Navod na montaz A6V11546008

Navod na pouzitie A6V11545973

Zakladna dokumentacia ABV 11545892

Vyhlasenia o zhode EU (CE) A5W00120120A

RCM (Regulatory Compliance Mark - Australia)  A5W00120121A

Vyhlasenie o ochrane zivotného prostredia RDG200KN: A5WW00085404A

RDG260KN: A5W00116569A

Suvisiace dokumenty ako Vyhlasenie o ochrane zivotného prostredia, Vyhlasenia o zhode
EU a pod. si mdzete stiahnut’ z nasledujucej internetovej adresy:

http://siemens.com/bt/download
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Bezpeénost’

A POZOR

Miestne bezpeénostné predpisy

Nedodrzanie miestnych bezpecnostnych predpisov méze zapri€init’ zranenie osob
a poskodenie majetku.

e Dodrziavajte relevantnu aktualnu miestnu legislativu v oblasti BOZP

Montaz a inStalacia

[os\]

150 cm

2261203

Montaz
® Pristroje su uréené na nastennu montaz.
® (Odporucena vyska: 1.5 m nad podlahou.

® Pristroj sa nesmie montovat’ do vyklenkov alebo medzi police, za zavesy, nad alebo
v blizkosti zdrojov tepla.

Na pristroj nesmie pdsobit’ priame sIne€né Ziarenie.
Pristroj nemontujte na studené / horice miesta v budove (napr. vonkajSie steny).

® Na zabranenie ovplyvneniu merania snimacmi prudenim vzduchu treba utesnit’
elektroinStalacnu krabicu alebo rurku.

Treba dodrzat’ dovolené podmienky okolitého prostredia.
Ak pri montazi a inStalovani nie je mozné vylucit' vySSie uvedené situacie, odporuca sa
pouzit’ externy snimac teploty miestnosti.

Elektrické pripojenie
e Kabelaz, istenie a uzemnenie termostatu musi zodpovedat’ miestnym predpisom.
A Upozornenie! Pristroj nemé Ziadne interné istenie napajacich vedeni externych

spotrebiCov, (vystupy Q1, Q2, Q3, Yx alebo Yxx)! Nebezpecenstvo poziaru alebo
zranenia v pripade skratov!

® Priemer vodiCov treba v zmysle miestnej legislativy (noriem STN) prisposobit’ menovitej
hodnote inStalovanych nadpradovych ochran.

e Sietovy privod 230 V AC musi byt isteny externou ochranou s menovitym priddom max.
10 A.
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e A\ Kable k termostatom, k ventilatoru a pohonom ventilov su pripojené na sietové

napatie 230 V AC a musia byt adekvatne dimenzované.

e A\ V zavislosti od sietového napajania pouzite iba pohony ventilov, dimenzované na
napajacie napatie 230 V AC/24V AC /24V DC.

o A Vstupy X1-M, X2-M a U1-M: Paralelne mozno pripojit’ viaceré spinace (napr. prepi-
na¢ leto / zima). Pri dimenzovani spinaga treba zohladnit’ celkovy maximainy prad vy-

hodnocovaci prud kontaktov.

o Apri napajacom napati 230 V AC pouzite pre vstupy SELV X1-M, X2-M a U1-M kable
s izolaciou min. pre 230 V AC.

e Volitelné funkcie relé: Pri pripojovani externych zariadeni na vystupy relé dbajte na
pokyny v zakladnej dokumentacii A6V11545892.

e A\ Pred odstranenim termostatu z montaznej podstavy ho treba odpojit’ od sietového
napéatia.

o AKed je napajanie zbernice KNX pripojené na vedenie so systémovymi termostatmi
a regulatormi Synco™, musi byt' v regulatoroch Synco™ odpojené interné napajanie
zbernice KNX.

Uvedenie do prevadzky

Aplikacia a nastavenia

Priestorové termostaty sa dodavaju so suborom nemennych aplikacii a relevantnych
parametrov. Zelana aplikacia a nastavenia sa volia a aktivuju po€as uvadzania do prevadzky
niektorym z nasledujucich nastrojov:

® |okalny prepinac DIP a ovladacie prvky termostatu
® servisny softvér Synco™ ACS

e konfiguracny softvér ETS5 alebo vySSia verzia

® mobilna aplikacia Siemens PCT Go pre Android™.

Prepinaée DIP

Ak chcete zvolit’ aplikaciu pomocou prepinacov DIP, treba ich nastavit’ do prislusnej polohy
este pred nasadenim pristroja na montaznu dosku.

Pri volbe aplikacie cez softvérovy nastroj na uvadzanie do prevadzky, treba vsetky
prepinacCa nastavit’ na ,Vyp“ /,OFF“ (dialkové konfigurovanie).

Po pripojeni prevadzkového napétia sa termostat resetuje a zacnu blikat’ vSetky segmenty
LCD- displeja, o potvrdzuje spravnu realizaciu resetovania. Po resetovani, ktoré trva 3
sekundy, méze termostat kvalifikovany personal (odbornik z oblasti vykurovania, vetrania
a klimatizacie) uviest’ do prevadzky.

Ak su vsetky prepinace DIP v polohe ,Vyp*“, na displeji sa zobrazi NO APPL (ziadna aplika-
cia), Co znamena ze ju treba zvolit' niektorym softvérovym nastrojom.

Uvedenie do prevadzky cez mobilni aplikaciu Siemens PCT Go pre Android™

Nastavenie cez mobilnu aplikaciu Siemens PCT Go (Product Commissioning Tool / Nastrof
na uvadzanie do prevadzky) pre Android™ sa pouziva na vyber aplikacie a na nastavenie
parametrov termostatu.

Prepinace DIP mdzu byt bud vSetky nastavené v polohe Vyp alebo prednastavené na
niektoru aplikaciu. (Nastavenie prepinaca DIP ma vysSiu prioritu).

Softvérovy nastroj umozriuje bezdrétové nastavenie termostatu smartfébnom s operacnym
systémom Android™ ako aj nacitanie / zapis parametrov.
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Nastroj na uvadzanie do prevadzky je funkény hned po priblizeni telefénu k oblasti antény
termostatu alebo k oblasti obalu regulatora s oznacenim NFC a naskenovanim prislusnych
udajov. (NFC: Near Field communication / NFC je krdtkodosahoveé vysokofrekvencné
bezdolykoveé spojenie, umoZriujuce vymenu dat medzi zariadeniami do vzdialenosti zhruba 4
centimetrov alebo mene).

Pridavné moznosti:

® skenovanie oblasti antény bez napajania termostatu

® skenovanie oblasti NFC bez vybalenia termostatu.

Oblast’ antény termostatu Nenapdjany termostat v individualnom obale
(na komunikaciu NFC) (oznacenie oblasti NFC na obale termostatu)

Z SIEMENS

NFC area

ABV11545853D01

Poznamky

® Pri kazdej zmene aplikacie sa obnovia prednastavenia vSetkych parametrov regulacie
z vyrobného zavodu okrem adresy pristroja s rozhranim KNX a adresy zény!

® Aby sa zabranilo nezelanym zmenam nastavenia termostatu, mozno nastavenim
parametrov zablokovat’ jeho uvedenie do prevadzky cez mobilnu aplikaciu Siemens PCT
Go pre Android™,

Pripojenie nastrojov na uvadzanie do prevadzky na zbernicu systému KNX

Nastroje na uvedenie do prevadzky Synco™ ACS alebo ETS mozno pripojit' na vedenie
zbernice v lubovolnom mieste:

T Siemens T Siemens
KNX N148... OCI700/
\/ KNX OCI702

CE+ CE-

KNX

N1 P USB

ABV11545853A02

ETS ETS/ACS

ACS a ETS vyzaduju komunika¢né rozhranie (prevodnik):
® rozhranie KNX (napr. Siemens N148...)

® rozhranie KNX OCI702 USB

Sekvencia riadenia

V zavislosti od zvolenej aplikacie nastavit' parametrom P001 sekvenciu riadenia.
Prednastavenie z vyrobného zavodu:

Aplikacia Prednastavenie P001
z vyrobného zavodu
2- rarkovy systém, vykurovaci / chladiaci strop, 2- stupfiovy 1 = iba chladenie

4- rarkovy systém, chladiaci strop a radiator, 4 = vykurovanie a chladenie
aplikacia s 6- cestnym gulovym kohudtom
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Kalibracia snimacéa

Ak teplota miestnosti, zobrazena na displeji termostatu nesuhlasi s efektivne nameranou
teplotou miestnosti (po min. 1 hodine prevadzky), treba snimac teploty znova nakalibrovat..
V tomto pripade treba zmenit’ nastavenie parametre P00G.

Obmedzenia ziadanej hodnoty a rozsahu ziadanej hodnoty

Z dbévodu zabezpecenia max. komfortu a Uspory energie sa odporuca kontrola nastavenia
ziadanych hodn6t teplét a rozsahov ich nastavenia (parametre (P011, P013...P016, P019,
P020) a pripadne ich zmenit.

Rezim programovania

PocCas uvadzania do prevadzky podporuje rezim programovania identifikaciu termostatu
v komunikacnom systéme KNX.

ReZim programovania sa aktivuje si¢asnym zatlaenim pravého a lavého tlagidlo po dobu 6
sekund; na displeji sa zobrazi ,PROG".

Rezim programovania zostava aktivny az po uplné identifikovanie termostatu.

Priradenie adresy pristroja v systéme KNX

Adresa pristroja (P900) sa priraduje pomocou lokalnych ovladacich prvkov termostatu,
nastrojov ACS, ETS mobilnej aplikacie Siemens PCT Go fiir Android™.

Komunikacia pristroja sa deaktivuje (ziadny prenos procesnych Udajov) nastavenim adresy
termostatu na 255.

Priradenie skupinovych adries v systéme KNX

Na priradenie skupinovych adries komunika¢nym objektom (tidajom) priestorového termo-
statu v systéme KNX sa pouziva nastroj ETS.

Vyrobné &islo pristroja s rozhranim KNX
Kazdy pristroj s rozhranim KNX ma na zadnej strane uvedené individualne vyrobné €islo.

V baleni regulatora sa nachadza pridavna nalepka s rovnakym vyrobnym &islom pristroja
KNX. Je ur€ena pre instalatérov na ucely dokumentacie.

Likvidacia

Pristroj je z hiadiska predpisov o likvidacii odpadu klasifikovany ako )
elektronicky odpad a musi byt’ likvidovany v zmysle Smernice 2012/19/EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a nesmie byt’
likvidovany ako komunalny odpad.

® Pristroj treba likvidovat’ zakonom predpisanym spdsobom.
[ ® Treba dodrziavat' aktualnu miestne platnu legislativu.

Open Source Software (OSS)

Vsetky komponenty OSS (otvoreny pocitaCovy softvér s pristupnym zdrojovym kédom)
pouzité v tomto produkte (vratane ich drzitelov autorskych prav a licenénych podmienok)
mozno najst’ v dokumente A6V11938504 na
http://www.siemens.com/download?A6Y12046962.

Technické udaje Specifickych aplikacii s garantované iba vylu¢ne spolu s produktami
Siemens, ktoré su uvedené v kapitole ,Kombinacie pristrojov“. Pri pouziti s produktami inych
vyrobcov zanika akakolvek zaruka zo strany spolo¢nosti Siemens.
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Napajanie (RDG200KN)

Prevadzkové napétie (L-N)

Frekvencia

Prikon

AN

e Bez internej poistky!

24V AC £20 % alebo
230V AC +10/-15 %
(moznost volby posuvnym prepinacom)

50/60 Hz

4 VA pri 24V AC
7 VA pri230 VAC

V kazdom pripade je potrebny predradeny externy isti€¢ s menovitym priadom 10 A

a vypinacou charakteristikou C.

® Pred pripojenim napajacieho napatia treba pomocou vykonového prepina¢a na zadnej

strane pristroja zvolit' spravne napajanie.

Vystupy RDG200KN
Ovladanie ventilatora Q1, Q2, Q3 -N

Zatazitelnost’ Qx min., max.
odporova (induktivna) zataz

AN

Bez internej poistky!

24 V AC alebo 230 V AC (podia napajania)
5mA...5 (4) A

V kazdom pripade je potrebny predradeny externy isti¢ s menovitym priadom 10 A

a vypinacou charakteristikou C.

3- stupriové ventilatory sa nesmu pripéjat’ paralelne!
Prvy ventilator sa pripoji priamo, pre dalSie ventilatory treba pre kazdy stuperi relé.

Pouzitie na ovladanie pohonov (Q1, Q2)

e Zatazitelnost Q1 min., max. odporova
(induktivna) zataz

e Zatazitelnost Q2 min., max. odporova
(induktivna) zataz

® Max. celkove zatazenie Q1+Q2(+Q3)

Pouzitie na spinanie externych zariadeni

(Q1, Q2)

e Zatazitelnost' min., max. odporova
(induktivna) zataz Qx

® Max. celkove zatazenie Q1+Q2(+Q3)

Ovladanie ventilatora 0...10 V DC; Y50-M

Ovladacie vystupy
Y1,Y2,Y3, Y4-N

Yx obmedzenie napajania

5mA.TA
5mA.TA

5A

5mA..1A

2A

SELV 0...10 V DC, max. 5 mA

polovodicove (triak)

24 V AC alebo 230 V AC (podia napajania)
8mA...1A

Rychla mikropoistka 3 A, nie je vymenitelna
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Napajanie (RDG260KN)

Prevadzkové napétie (G-GO0) 24V AC £20 %
24V DC : pripojit G na + a GO na -! 24V DC +2V
Frekvencia 50/60 Hz

Prikon 4 VApri24V AC

A\

Bez internej poistky!

V kazdom pripade je potrebny predradeny externy isti€¢ s menovitym priadom 10 A
a vypinacou charakteristikou C.

Vystupy RDG260KN

Ovladanie ventilatora Q1/Q2/Q3/L-N 24...230 VAC /24V DC
Pouzitie na ovladanie 3- stupniového ventilatora 24..230VAC:5mA..5(4)A
Zat'azitelnost’ min., max. ohmicky (induktivne) 24V:3ADC

A\

Bez internej poistky!

V kazdom pripade je potrebny predradeny externy isti€¢ s menovitym priadom 10 A
a vypinacou charakteristikou C.

[ ]
3- stupriové ventilatory sa nesmu pripdjat’ paralelne!
Prvy ventilator sa pripoji priamo, pre dalSie ventilatory treba pre kazdy stuperi relé.

Pouzitie na ovladanie pohonov (Q1, Q2)

e Zatazitelnost Q1 min., max. ohmicky (induktivne) SmA...TA
e Zatazitelnost Q2 min., max. ohmicky (induktivne) 5mA...5(4) A
® Max. celkove zatazenie Q1+Q2(+Q3) 5A

Pouzitie na spinanie externych zariadeni (Q1, Q2)
e Zatazitelnost Q1 min., max. ohmicky (induktivne) Qx 5 mA...1 A
® Max. celkove zatazenie Q1+Q2(+Q3) 2A

A\

Bez internej poistky!

V kazdom pripade je potrebny predradeny externy isti€¢ s menovitym priadom 10 A
a vypinacou charakteristikou C.

Ovladanie ventilatora 0...10 V DC; Y50-M SELV 0...10 V DC, max. +5 mA
Ovladanie pohonov (Y10-G0/Y20-G0/Y30-GO (G)) SELV 0...10 V DC, max. 1 mA

Multifunkéné vstupy
X1-M/X2-M/U1-M

Vstup pre snimac teploty

Typ NTC 3k
Rozsah teploty -20...70 °C
Vstup pre snimac teploty
Typ LG-Ni1000
Rozsah teploty -40...70 °C
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Multifunkéné vstupy
Binarny vstup
Zmysel pdsobenia

Zatazitelnost’ kontaktu externého spinada

voliteine (NO: zapinaci /NC: rozpinaci)
0...5V DC, max. 5mA

Izolacna pevnost’ voCi napajaciemu napatiu | SELV (bezpecné malé napatie)

Zbernicovy systém KNX
Typ komunikacného rozhrania

Prud vedenia zbernice

KNX, TP UART2 (s galvanickym oddelenim)
5 mA

Topoldégia zbernice: pozri priruCku KNX ("Referenéna dokumentacia™)

Prevadzkové udaje

Hysterézia spinania, nastaviteina

Rezim vykurovania (P051)

Rezim chladenia (P053)
Pasmo proporcionality Xp

Rezim vykurovania (P050)

Rezim chladenia (P052)

1K (0.5..
1K (0.5..

6K)
6K)

2K (0.5..
1K (0.5..

6K)
6K)

Ziadana hodnota teploty a rozsah jej nastavenia

Rezim Komfort /Comfort (PO11)
(P019-P020)

Rezim Ochrana / Protection (P100-P101)
Multifunkny vstup X1/X2/U1

Vstup X1 prednastav. hodnota

Rezim Utlm / Economy

(P150)

Vstup X2 - prednastav. hodnota  (P153)
(P155)

Zabudovany snimac teploty miestnosti

Vstup U1 prednastav. hodnota

Meraci rozsah

Presnost’ pri 25 °C

Rozsah kalibracie snimaca teploty
Zabudovany snimag relativnej vihkosti

Meraci rozsah

Presnost’ (po kalibracii cez paramet. P0O07)

Rozsah kalibracie relativnej vihkosti
RozliSenie nastaveni a zobrazeni na displeji:

Ziadana hodnota

Zobrazenie okamzitej hodnoty teploty

21°C (5...40 °C)

15 °C/30 °C (Vyp, 5...40 °C)
8 °C/Vyp (Vyp, 5...40 °C)
voliteine (0..25)

1 (externy snimac teploty: miestnosti alebo
rekuperovaného vzduchu)

0 (bez funkcie)

3 (kontakt otvorenia okna)

0...49 °C
<+0.5K
3K

10...90 %
<5%

+10 %

05°C
05°C
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Podmienky okolia
Skladovanie
Klimatické podmienky
Teplota
Vihkost’
Preprava
Klimatické podmienky
Teplota
Vihkost’
Mechanické podmienky
Prevadzka
Klimatické podmienky
Teplota
Vihkost’

Normy a smernice
Vyhlasenie o zhode (CE)
Typ elektronickej regulacie

Vyhlasenie o zhode podia RCM
(Regulatory Compliance Mark )

Trieda bezpecénosti
Stupen znedistenia
Ochrana krytom

Smernica o ekodizajne a
Smernica o oznaCovani

RDG200KN
® Aplikacia s 2- polohovou pre-

vadzkou vykurovacieho pristroja
® Priestorovy termostat s funkciou

PWM (TPI)" na pouzitie s vyku-
rovacimi pristrojmi s 2- poloho-
vym vystupom (Zap / Vyp)
RDG260KN
® Aplikacia s 2- polohovou pre-

vadzkou vykurovacieho pristroja
® Priestorovy termostat s funkciou

PWM (TPI)" na pouzitie s vyku-
rovacimi pristrojmi s 2- poloho-
vym vystupom (Zap / Vyp)

Ekologicka zlugitelnost’

IEC 60721-3-1

trieda 1K3

-25...65 °C

relativna vihkost' < 95 %
IEC 60721-3-2

trieda 2K3

-25...65 °C

relativna vihkost' < 95 %
trieda 2M2

IEC 60721-3-3

trieda 3K5

0...50 °C

relativna vihkost' < 95 %

A5W00120120A"

2.B (mikrovypinanie pocas prevadzky)
IEC_60730_2_

A5W00120121A"
Australia)

Il podia EN 60730
normalne
IP30 podia EN 60529

Na zaklade Nariadenia komisie EU &. 813/2013
(ktorym sa vykonava Smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/125 ES) pokial ide

o poziadavky na ekodizajn a Oznamenia Komisie EU
¢. 811/2013, ktorym sa doplna Smernica EU 2010/30
pokial ide o oznaGovanie energetickymi Stitkami
tepelnych zdrojov na vykurovanie priestoru,
kombinovanych tepelnych zdrojov, resp. aj zostav
Zlozenych z tepelného zdroja na vykurovanie priestoru,
regulatora teploty a solarneho zariadenia su na
termostat aplikované nasledujuce triedy:

trieda I, hodnota 1%

trieda IV, hodnota 2%

) PWM: Sirkovo-impulzna modulacia
TPI: Time Proportional and Integral control

trieda I, hodnota 1%

trieda IV hodnota 2%

Enviromentalne vyhlasenie o produkte (RDG200KN:
A5W00085404A", RDG260KN: A5W00116569A")
obsahuje udaje o enviromentalne kompatibilnej
konstrukcii produktu a prisluSenstva ((zhoda so
smernicou RoHS o obmedzeni pouzivania ur€itych
nebezpecnych latok, zlozenie materialu, balenie,
ekologicky uzitok, likvidacia).
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V8eobecne

Pripojovacie svorky

Min. prierez vodiCov na svorkach
L, N, Q1,Q2,Q3, Y1,Y2, Y3, Y4

Max. prierez vodiCov na svorkach
L, N, Q1,Q2,Q3, Y1,Y2, Y3, Y4

Farba predného krytu

Hmotnost bez / s obalom
RDG200KN
RDG260KN

Relevantna dokumentacia

Synco™

Desigo

Dréty alebo lanka s ochrannymi dutinkami
1x0.4...25 mm2oder2x0.4...1.5 mm2

Min. 1.5 mm?

Max. 2.5 mm?2

RAL 9016 biela

266 g/336 g
242 g/311 g

Prirucka regulacie v domoch a budovach -
Zaklady

(https://my.knx.org/shop/product?language=
en&product_type_category=books&product_t
ype=handbook)

CE1P3127 Komunikacia cez zbernicu KNX
pre Synco 700, 900 a RXB/RXL

Zakladna dokumentac

CM1Y9775 Integracia regulatorov Desigo
RXB- S-Mode

CM1Y9776 Integracia regulatorov Desigo
RXB/RXL- Individualne adresovanie

CM1Y9777 Integracia cudzich pristrojov
CM1Y9778 Integracia regulatorov Synco
CM1Y9779 Praca s ETS

*) Dokumenty mozno stiahnut’ zo stranky http://siemens.com/bt/download .
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Pripojovacie svorky

RDG200KN
A A
v YVVYVY A vV Vv :
] ] ] | | ] ©
L X1 X2 U1 Mws Y50 CE+ OF
e 3
____________________________ 2
N NQ1Q2Q3 Y1 Y2 Y3 VY4
T T T T T
A A V V V vV Vv vV Vv
L, N Prevadzkové napatie 230 V AC/24 V AC
X1, X2 Multifunkény vstup pre snimace teploty (NTC 3k alebo LG-Ni1000)
alebo bezpotencialovy spina¢ (moznost' volby funkcie cez
parameter)
U1 Rovnako ako multifunkéné vstupy X1, X2
M Nula meracieho obvodu pre snimacée a spinace
CE+, CE- Zbernica KNX, svorky + a -
Q1 Ovladaci vystup - stupen | ventilatora, 230 V AC /24 V AC
Q2 Ovladaci vystup - stupen Il ventilatora, 230 V AC /24 V AC
Q3 Ovladaci vystup - stupen Il ventilatora, 230 V AC /24 V AC
Q1...Q3 Aj pre Specialne funkcie 230 V AC /24 V AC
Y1...Y4 Ovladacie vystupy "Ventil" 230 V AC alebo 24 V AC (NO , triak, pre
zapinaci kontakt), vystup pre elektr. vykurovanie cez exter. relé
Y50 Ovladaci vystup "Ventilator" 0..10 V DC
RDG260KN
A A
v vV VvYVYYy vV Vv &
] ] | ] | ] ] ©
G X1 X2 U1 M CE+ CE-|?
G0 GO 'l L1 Q1 Q2 Q3 I Y10 Y20 Y30 Y50
I | |
A A A vV V V V V v V
G, GO Prevadzkové napétie 24 V AC /24 V DC
L1 Napajacie napéatie pre relé 24..230 V AC
X1, X2 Multifunkény vstup pre snimace teploty (NTC 3k alebo LG-Ni1000)
alebo bezpotencialovy spina¢ (moznost' volby funkcie cez
parameter)
U1 Rovnako ako multifunkéné vstupy X1, X2X1, X2
M Nula meracieho obvodu pre snimace a spinace
CE+, CE- Zbernica KNX, svorky + a -
Q1 (L1) Ovladaci vystup - stupen | ventilatora, 230 V AC /24 V AC
Q2 (L1) Ovladaci vystup - stupen Il ventilatora, 230 V AC /24 V AC
Q3 (L1) Ovladaci vystup - stupen Il ventilatora, 230 V AC /24 V AC
Q1...Q3 (L1) Aj pre Specialne funkcie 24..230 V AC
Y10, Y20, Y30 Ovladacie vystupy "Ventil" 0..10 V DC
Y50 Ovladaci vystup "Ventilator" 0..10 V DC
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Schémy pripojenia

RDG200KN Ventilator 0...10 V DC 1- / 3- stupfiovy ventilator
Aplikacia V1 V2 V3 C I o L I o
1 B i B i B B | — ssﬂ sqﬁL T(sz A sq’—L f(sz F(ss — 3
10A B3 B1 B2 A1 B B2 (T)B3
3 Z
§ LQI1 CIIZC;3 CE+ CE- u1 X1 M X2 ; L X1 M X2 u1 CE+ CE-
S max 1A N 7 max. 1A
gIn_ Ny w3 ov2 v vs0 | N1 8 Lnotoalas] N v vs v v4 vso N1
2 2 1 ||i m!
J
" w1 W LM
2- rarkovy systém YHC
Svorky = Y1 Y3 Y2 Y4 Ys0 Q1 Q2 Q3 Y1 Y3 Y2 Y4
Vystupy regulatora:  2-P
(PWM) V1 v v v V1
3-P V1 V1 v v v V1 V1
2- rarkovy s. + radiat. ' YHC YR
4-rurkovy systém YH YC
2- rurkovy systém / YHC1 YHC2
2-stupriovy
Svorky = Y1 Y3 Y2 Y4 Ys0 Q1 Q2 Q3 Y1 Y3 Y2 Y4
Vystupy regulatora:  2-P 2-P
(PWM) (PWM) V1 V2 v v v V1 V2
2-P 3-P
(PWM) V1 V2 V2 v v v V1 V2 V2
3-P 2P
(PWM) V1 V1 V2 v v v V1 V1 V2
3-P 3P V1 V1 V2 V2 v v v V1 V1 V2 V2
2- rarkovy systém+ YHC YE B LR [ B =
elektrické
vykurovanie
Svorky =% Y1 Y3 Y2 Y4 Ys0 Q1 Q2 Q3 Y1 Y3 Y2 Y4
Vystupy regulatora:  2-P 2-P
(PWM) (PWM) V1 V2 v v v V1 V2
2-P 3-P
(PWM) V1 V2 V2 v v v V1 V2 V2
3-P 2P
(PWM) V1 V1 V2 v v v Y V1 V1 V2
3-P 3P V1 V1 V2 V2 v v v V1 V1 V2 V2
4- rurkovy systém + YH YC YE o & al =
elektrické
vykurovanie
Svorky =% Y1 Y2 Y4 Y3 Ys0 Q1 Q2 Q3 Y1 Y2 Y4 Y3
Vystupy regulatora: 2-P 2P 2-P
(PWM) (PWM) (PWM) V1 V2 V3 v v v V1 V2 V3
2-P 3-P 2-P
(PWM) (PWM) V1 V2 V2 V3 v v v V1 V2 V2 V3
N1 Priestorovy termostat RDG200KN M1 1- alebo 3- stupriovy ventilator, 0..10 V DC
S1,S2,S3  Spinac (CitaCka vstupnych kariet, kontakt polohy B1, B2, B3 Snimac teploty (rekuperovaného vzduchu, externy
okna, hlasi¢ pritomnosti, atd’.) snimac teploty miestnosti, snima¢ prepinania
vykurovanie / chladenie, atd')
V1,V2,V3 Pohony ventilov: YH Pohon ventilu vykurovania
2-P alebo PWM, 3-P, vykurovanie, chladenie,
radiator, vykurovanie / chladenie, 1. alebo 2. stupef
YE Elektrické vykurovanie YC Pohon ventilu chladenia
K Relé YHC Pohon ventilu vykurovania / chladenia
CE+ Udaje KNX + YR Pohon ventilu radiatora
CE- Udaje KNX - YHC1/YHC2  1./2. stupen
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RDG260KN

Ventilator 0...10 V DC

1- / 3- stupiiovy ventilator

Aplikacia V1 V2 V3 [ sﬂ’—t sw’—t T(Sz 3 SWI T(sz f(ss — 2
— 3 I
1 1 8 1 B3 B1 i B1 B2 (T)B3 i
@ AR G @
CE+ CE- v X1 M X2 X1 M X2 u1 CE+ CE-
acom0v G R L& e vio "™ vao veo N1 acomoy E@ Lo g MY VR Y% | Nq
: > ‘ T T D\H T T T : > ‘ T | 1 D\H T T T
‘; L M1
ACIDC 24 V| max. Z”m ACIDC 24 V|
Q fei]
s X s »
10A 10A
2- rarkovy 8 YH
rarkovy systém C - o - -
ca[/\ ca |/
Svorky =»> Q1 Q2 Y10 Y20 Y30 Y50 Q1 Q2 Q3 Y10 Y20 Y30
Vystupy regulatora::  DC V1 v v v v V1
Zap/Vyp V1 v v v v
2- rarkovy s. + radiat. YHC YR .
4-rurkovy systém YH YC X X A X
2- rarkovy systém / YHC1 YHC2
2-stupriovy
Svorky = Q1 Q2 Y10 Y20 Y30 Y50 Q1 Q2 Q3 Y10 Y20 Y30
Vystupy regulatora::  DC DC V1 V2 v v v v V1 V2
DC  Zap/Vyp V2 V1 v v
Zap/Vyp DC V1 V2 v v
Zap/Vyp Ein/Aus V1 V2 v v
2-rurkovy systétm+  YHC YE - .
elektrické vykurovanie L4l ¥ cafn X cafn
Svorky = Q1 Q2 Y10 Y20 Y30 Y50 Q1 Q2 Q3 Y10 Y20 Y30
Vystupy regulatora: DC DC V1 V2 v v v v V1 V2
DC  Zap/Vyp V2 V1 v v
Zap/Vyp DC V1 V2 v v
Zap/\'ypZap/Vyp V1 \/ v v v v
4- rarkovy systém +  YH YC YE - - .
elektrické vykurovanie 4 ¥ X etk A A leafn
Svorky = Q1 Q2 Y10 Y20 Y30 Y50 Q1 Q2 Q3 Y10 Y20 Y30
Vystupy regulatora::  DC DC DC V1 V2 V3 v v v v V1 V2 V3
bc  DC  zep V3 V1 V2 S v v
Vyp
N1 Priestorovy termostat RDG260KN M1 1- alebo 3- stupriovy ventilator, 0..10 V DC
S1,82,S3 Spinac (Citacka vstupnych kariet, kontakt V1,V2,V3 Pohony ventilov: 2-P alebo 0...10 V DC,
polohy okna, hlasi¢ pritomnosti, atd’.) Vykurovanie, Chladenie, Radiator, Vykurovanie
/ Chladenie, 1. alebo 2. stupen
YE Elektrické vykurovanie B1, B2, B3 Snimac teploty (rekuperovaného vzduchu,
externy snimac teploty miestnosti, snimac¢
prepinania vykurovanie / chladenie, atd'’.)
YH Pohon ventilu vykurovania DH Odvlhéovacd
Q3=Zap / Vyp, Y50=0...10 V
YC Pohon ventilu chladenia YHC Pohon ventilu vykurovania / chladenia
CE+ Udaje KNX + YR Pohon ventilu radiatora
CE- Udaje KNX - YHC1/YHC2 1. /2. stupen
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RDG260KN Stropné vykurovanie / chladenie so 6- cestnym 4-riirkovy so 6-cestnym guiovym kohtitom ako
gulovym kohdtom prepinac¢om a tlakovo nezavisly regulacny ventil PICV

Aplikécia K KN
s1 I f sz swﬁL T(sz (ss N
T ( B1 B2 Jﬁas —U

ABV11545853A07

ABVT

X1t M X2 CE+ CE- X1 M X2 U1 CE+ CE-
max. 5(4)A max.1 mA max. 5(4)A max. 1 mA
G G)G‘) \‘_1 (‘,n C? g; Y“SO Y10 Y‘ZO Yf‘io N2 T_CZBOV G |_1 o @ (:3 G}Y‘SO Y10 Y‘20 Y?U N2
1A Y1
. N TR [
AC/DC 24 V v3 AC/DC 24 V va
Y] o €]
6 X e X
10A 10A
N2 Priestorovy termostat RDG260KN V3 6- cestny pohon so spojitym ovladanim
S1, 82, S3 Spinac (Citacka vstupnych kariet, kontakt okna, V4 Tlakovo nezavisly regulaény ventil PICV
indikator pritomnosti, atd'.
B1, B2, B3 Snimac teploty (teplota rekuperovaného vzduchu, externy snimac teploty miestnosti, snima¢ na prepinanie, atd’)
CE- Udaje prenasané cez zbernicu KNX - CE+ Udaje prenasané cez zbernicu KNX +

Poznamka: V aplikacii ,4- rirkovy systém s 6- cestnym gulovym kohttom ako prepinacim
ventilom a tlakovo nezavisly ventil PICV* mdze byt Y50 spojena s ventilatorom 0...10 V.
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